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AVERTISSEMENT 


TRODUCTION 
AUX TEXTES PRESENTES 


Le deroulement de la ceremonie montre bien la necessite de ne 
pas cumuler les fonctions des Freres et de confier a trois Freres 
differents les offices de parrain, de preparateur et d'introducteur. 

Le parrain est le Frere de la loge qui a propose le candidat. 

II est souhaitable que les Freres preparateur et introducteur soient 
des Freres experiments qui remplissent cette fonction de fapon 
permanente, au moins pendant une annee maponnique. 

Ces Freres agissent en qualite de guides dans les diverses etapes 
de la reception du candidat. 

Les textes presentes ici sont des outils de travail destines a faciliter 
la pratique des differents offices, selon le plan suivant: 

1. - Le candidat au Rite Ecossais Rectifie 

Extraits de textes historiques a /'usage du proposant et des 
enqueteurs. 

2. - Fonctions du Frere proposant. 

3. - La chambre de preparation. 

4. - Fonctions du Frere preparateur. 

5. - Fonctions du Frere introducteur. 

6. - La reception proprement dite. 

II est vivement recommande a toutes les loges de repeter regulie- 
rement la ceremonie afin que les phases essentielles soient execu- 
tees avec precision et naturel. 


Editions PHIL'HEN 

ZAc du Moulin n°l - Rue de l'Arpa|onnais - 91 160 Saulx les Chartreux 


5 


LE 

CANDIDAT 
AU RITE 
ECOSSAIS 
RECTIFIE 


EXTRAITS DE TEXTES 
HISTORIQUES 
A L’USAGE DU PROPOSANT 
ET DES ENQUETEURS 

Trois textes fondamentaux 

I - Le Code Magonnique 

des Loges Reunies et Rectifiees de France de 1 778 
II - Les actes du Convent de Wilhelmsbad (Reces) 
III - La Regie Macjonnique de 1 782 
a l'usage de Loges Rectifiees 





PREMIERE PARTIE 


PL/JE CODE MAgONNIQUE m 

CHAPITRE [ _ 

['introduction de ce Code, qui stigmatise les vices et les abus qui ont porte 
atteinte a I'ancienne splendeur ae I'Ordre masonnique rappelle les principes et 
les moyens de la rectification, fondee sur les vertus et la restauration ae [unite, et 
du but primitif de la masonnerie. 

Le Code peut se definir lui-meme comme [exigence de la veritable rectification, 
et notamment en ce qui concerne [admission de nouveaux membres. A cel egard, 
il est recommande au proposant et aux enqueteurs de s'en inspirer. 

A ce titre, au XVIII e siecle, tout Frere re^u dans une loge rectifiee ou affilie a 
ses travaux, eta it "tenu de signer ce Code magonmque et de promettre de s'y 
conformer et de concourir a en maintenir /’execution". 

De nos jours, il reste souhaitable que le texte du Code soit remis au recipien- 
daire a la suite de sa reception, avec les autres documents 

Le Code enumere les qualites et les devoirs d'un vrai franc-ma^on : 

"Le premier engagement du franc-magon en entrant dans I'Ordre est d'observer 
fidelement ses devoirs envers D/eu, son Roi f sa Patne, ses Freres et soi-meme. Il ne 
le prete qu’apres qu'on s'est assure du respect qu'il porte a la Divmite et de I’im¬ 
portance qu'il attache aux devoirs de I'nonnete homme La ceremonie de sa 
reception, tout ce qu'il voit et entend, lui prouve que tous les Freres sont penetres 
de I amour du bien 

Tous se sont engages par les promesses les plus saintes, d'aimer et de pratiquer 
la vertu, de se vouer a la charite et a la bienfaisance et de respecter les liens qui 
les unissent a I’Ordre et a leurs Freres" (p 1 0). 

"Fidele aux lois primitives de I’Ordre , la Franc-Magonnerie d'apres le regime 
reforme et rectifie, exiae dans le candidat un desir sincere de devenir meilleur et 
d'appartenir a un Orare, qui ne se montre au dehors que par des bienfaits et qui 
compte parmi ses membres ce qu'il y a de plus respectable dans la sociele civile. 

On fait des perquisitions exactes sur son caractere , ses principes el ses moeurs 
et on s 'informe soigneusement si son coeur est ouvert aux cris du malheureux et s 'il 
sait aimer et apprecier les douceurs de I'amitie". 

"Les Loges reunies et rectifiees regardent done les moeurs avec raison comme 
un ob/et important et digne de touteleur attention” (p. 11) 

Enfin, le chapitre X, "Des grades ma^onmques", stipule au paragraphe "qualites 
d'un candidat pour le premier grade" * "Aucun profane ne peutetre regu Franc-Magon, 
s'il ne professe la religion chretienne, sil n a pas I'age de 21 ans, a moms qu'il soit fils 
de Magon, ou muni ae dispenses ; et s'il n'est ne de parents Fibres" (p 28/29). 

Les renvois a cetfe note relevent de la reedition du facsimile du Code Ma$onnique des Loges Reunies et 

Rectifiees de France 
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E RECES DU CONVENT 
DE WILHELMSBAD n 

CHAPITRE II 


Ce texte historique 
doit etre considere: 

■ d'une parf en le resfituanf dans le contexte du XVIIIe siecle, de ses 
turbulences et dans le souci de tenter de retablir une unite spirituelle 
au sein de la Franc-Maponnerie europeenne continental de I'epoque, 

- d'autre part en inserant sa lecture dans I'epoque contemporaine et la 
structure obedientielle de la Grande Loge Nationale Franpaise, 
concemant sa souverainete sur les trois premiers grades symboliques 
d'Apprenti, Compagnon et MaTtre, telle que definie par I'Acte 
d'Union de 1813, 

- et enfin en tenant compte des protocoles intervenus entre la Grande 
Loge Nationale Franpaise et le Grand Prieure des Gaules. 


(1) Le texte integral du Reces du Convent de Wilhelmsbad figure en cmquieme partie du present 
opuscule , pages 47 a 56 
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A REGLE MAgONNIQUE 
DU RITE ECOSSA1S RECTIFIE 

CHAPITRE III _ 

Elle est profondement religieuse en ce sens qu'elle parle au ma$on de sa 
destinee spirituelle, de son origine et de sa fin, en lui presentant ses devoirs 
comme autant de moyens de realiser cette destinee. 

Ci-apres, quelques extraits qui eclairent particulierement cette realite (cf rituel 
pages 80 a 85). 

Art* 1 - DEVOIRS ENVERS DIEU ET LA RELIGION 

§ I - "Ton premier hommoge opportient a la Divinite". 

Ces devoirs ne sont que I'expression du desir qui est bien I'un des mots cles du 
langage rectifie Ce ne sont pas des devoirs subis mais aimes et voulus par celui 
dont le seul but est de plaire a son Dieu 

- Elevation d'esprit et desir : 

§ I - "Eleve souvent ton ame ou-dessus des etres maferiels qui t’environnent et 
jette un regard plem de desir dans les regions superieures qui sont ton 
heritage et ta vraie patrie". 

- Esprit de soumission a la volonte divine : x 

§ I - "Fais a ce Dieu le sacrifice de ta volonte et de tes desirs. Plaire a ton Dieu, 
voila ton bonheur, etre reuni a jamais a Lui, voila toute ton ambition, la 
boussole de tes actions" 

- Profession de foi cbretienne : 

§ II - "Professe en tous lieux la divine religion de Christ L'Evangile est la 
base de nos obligations, si tu n’y croyais pas, tu cesserais d’etre magon". 

Art* 2 - IMMORTALITE DE L'AME 

§ II - "Magon ! si jamais tu pouvais douter de la nature immortelle de ton ame, 
et de ta haute destination, /'Initiation serait sans fruit pour to/". 

ART. 3 - DEVOIRS ENVERS LE SOUVERAIN ET LA PATRIE 

§ I - "... ton premier hommage appartient a Dieu ; le second a ta Patrie". 

ART. 4 - DEVOIRS ENVERS L HUMANITE EN GENERAL 

§ I - "... I'umvers est la patrie du magon et rien de ce qui regarde I'homme ne 
lui est Stronger 

§ I - "Sens enfin le but ultime de notre Saint Ordre . consacre ton activite et 
toute ta vie a la bienfaisance ." 


Art* 5 - BIENFAISANCE 

§ I - " ..Rapproche-toi de ce modele mfinipar une volonte constante de verser sans 
cesse sur les autres hommes toute la masse de bonheur qui est en ton pouvoir". 

Art* 6 - AUTRES DEVOIRS MORAUX ENVERS LES HOMMES 

§ I - "Aime ton procham autant que toi-meme et ne lui fais jamais ce que tu ne 
voudrais pas qu'on te fit 

§ II - Pardonne a ton ennemi; ne Pen venge que par des bienfaits . 

Art* 7 - PERFECTION MORALE DE SOI-MEME 

§ I - "La connaissance de soi-meme est le grand pivot des preceptes magonmques” 
"Ton ame est lapierre brute qu’il faut degrossir * offre a la Divinite I'hom - 
mage de tes affections reglees, de tes passions vaincues" 

§ II - "Que des moeurs chastes et severes soient tes compagnes inseparables . . 
que ton ame soit pure, droite, vraie et humble". 

§ IV - "Que I'idee sublime de la toute presence de Dieu te fortifie, te soutienne ; 
renouvelle chaque matin le voeu de devenir meilleur : veille et prie". 

Art. 8 - DEVOIRS ENVERS LES FRERES 

§ I - "Tout magon ...a des droits sacres sur ton assistance et sur ton ami fie" 

Art. 9 - DEVOIRS ENVERS UORDRE 

§ I - "Ta volonte dans I'Ordre est soumise a celle de la !oi et des superieurs \ 

§ II - ”ll est surtout une hi dont tu as prouve, a la face des cieux, la scrupuleuse 
observance : c'est celle du secret le plus inviolable sur nos rifuels, 
ceremonies, signes et la forme de notre association" 

II va de soi que cette obligation comporte aussi ('interdiction de reveler la qualite 
masonnique des Freres. 

Ces fro/s textes fondamentaux, d'ou ressortent les qualifications 
requises du magon rectifie > peuvent etre eclaires par certains passages 
du rituel de Reception qui sont rappeles pages suivantes. 

En effet, les questions, maximes, instructions adressees au profane 
ou au nouvel Apprenti, ainsi que l'Enaagement,,indiquent ce que 
I'on est en droit a'attendre d'un candiaat au Rite Ecossais Rectifie. 
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LES TROIS QUESTIONS D'ORDRE 

Si vous desirez sincerement d'etre dirige et eclaire par le secours de I'Ordre 
dans lequel vous demandez d'etre admis, descendez en ce moment en vous 
meme et, par les questions qu'il vous presente dans cette retraite, sachez opprecier 
le travail que vous avez a faire . 

1 /Quelle est votre croyance sur ('existence d'un Dieu createur et principe 
unique de toute chose, sur la Providence et sur I'immortahte de I'drne humaine 
et que pensez-vous de la religion chretienne ? 

2/Quelle id ee vous etes-vous forme de la vertu consideree dans ses rapporls 
avec Dieu et avec la religion, avec vous-meme et avec vos semblables ? 

3/Quelle est votre opinion sur les vrais besoms des hommes, et en quoi croyez 
vous que vous puissiez leur etre le plus utile ? 

LE FRERE PREPARATEUR 

"Monsieur, ces questions ne sont pas offertes oux condidats pour entreprendre 
avec eux oucune controverse sur les objets qu'elles presentent a leurs reflexions, 
mois pour obtenir par leur propre declaration un temoignage certain de leur 
croyance ou de leur momere de penser sur des points qui sont, je ne croins pas 
de vous le dire, la base essentielle de la Franc-magonnerie. 

L f Ordre, ne devant pas accueillir des individus qui ouroient une doctrine opposee 
a celle qu f il regarde comme so regie fondamentale / a du, relativement a ceux 
qui desirent d'y etre admis, etoblir des formes cerfoines pour connaitre leurs vrais 
sentiments, et leur conformite avec ses lois,... " 

"Aussi les questions ne sont presentees aux condidats qu'afm de connaitre, par 
leurs reponses , s'ils sont dignes d'entrer dons I Ordre, et pour leur faire entrevoir son 
veritable but et le terme des travaux particulars imposes a choque mogon 

"Je dois meme vous prevenir qu'elles vous seront rappelees, et qu'ovant 
I'epoque ou vous serez tenu d'y repondre d'une momere plus positive, vous 
ourez du prouver a vos Freres, par la pratique invariable que I’Ordre exige, la 
conformite reelle de vos sentiments avec la doctrine morale et religieuse qui fait la 
base de cette respectable association. (ntuelpages 15-16j 

"Ordre qui a pour bases essentielles la religion, la vertu, la bienfaisance et 
I'amour de la verite" 

LES MAXIMES (donnees par le Venerable Maitre au terme de chacun des voyages) 

1 - L'homme est I'image immortelle de Dieu ; mois qui pourra la reconnoitre 
s'il la defigure lui-meme ? 

2 - Celui qui rougit de la religion, de la vertu et des ses Freres, est indigne de 
I'estime et de I'omitie des magons. 

3 - Le mogon dont le coeur ne s'ouvre point aux besoins et aux malheurs des 
autres hommes, esf un monstre dons la societe des Freres . 


L’ENGAGEMENT 

Moi, N.. . N . je promets sur le Saint Evangile, en presence du 

G.A.D.L U., et je m'engage sur ma parole d'honneur, devant cette ^respectable 
ossemblee, d'etre fidele a la sainte religion chretienne, au chef de I'Etat, aux lois 
de I'Etat; d'etre bienfaisant envers tous les hommes, lorsque je pourroi leur etre 
utile ; de ne jamais reveler oucun des mysteres, secreis et symboles de la Fronc- 
Magonnerie, de quelque moniere que ce puisse etre, et de n’en porter a oucun 
homme que je n'ourai pas reconnu pour un vroi et fidele mogon. 

Je promets de me soumettre aux lois de la Fronc-Magonnerie, etd'obeir, en ce 
qui concerne ces lois, a ceux qui sont charges de leur execution ; d'oimer tous 
mes freres, et de faire respecter et cherir I'Ordre, en pratiquant constamment 
parmi les hommes les vertus qu'il exige . 

Si /e manque a cet engagement, que je viens de controcter par mo hbre volonte 
et ferme determination, je consens d’etre repute homme sans foi, sans honneur et 
digne du mepris de tous mes freres ; declarant que /e persiste a vouloir etre admis 
dons I ' Ordre des Froncs-mogons, et que j'en reitere fa demonde. Ainsi, que Dieu 
me soit en aide 

LINSTRUCTION MORALE (extraits cf pages 67 a 71 du ntuel) 

’’Confondu tl n'y a qu'un instant dons la foule des mortels qui vegetent sur la 
surface de la terre, vous venez d'en etre separe. Des ou/ourd'hui vous formez 
avec nous une classe distincte d'hommes voues, par gout et par devoir, a I'exercice 
des vertus et a I’etude des connaissances qui y conauisent". 

''les trois questions qui vous ont ete proposees a mediter tendoient a vous faire 
entrevoir ce que doit etre un vrai magon , ainsi que la base de tous ses devoirs 
Et le Venerable Maitre vous a de nouveau presente les memes objets dans les 
trois maximes que vous en ovez regues dons le cours de vos voyages" 

"les precautions qu'on a prises dons votre preparation pour s'ossurer de vos vrais 
motifs et de vos dispositions vous prouvent I'excellence de I'Ordre et la sublimite 
de ses trovoux, qui exigent la circonspection la plus scrupuleuse dons le choix des 
membres admis 6 participer a ses mysteres 

Vous sentiez en effet votre ignorance sur nos mysteres. On s'etoit assure que 
vous desiriez sincerement en sortir dans I'esperance de vous ameliorer parmi 
nous, et qu'inquiet de votre etat, vous cherchiez la route la plus prompte et la plus 
sure pour decouvrir la lumiere" 

"Cette Pierre brute est I’embleme de I'Apprenti Mogon qui, sortont du tumulte des 
societes profanes, commence a se connaitre , 6 sentir son ignorance, et reconnoit le 
pressant besoin de travailler serieusement a ameliorer tout son etre”. 

L INSTRUCTION PAR DEMANDES ET REPONSES (3e section page 78 du ntuel) 
Question : 

Comment un Franc-Magon doit-il se distinguer des autres hommes ? 

Reponse : 

Par une bienfaisance active eteclairee, par une fagon de penser noble etelevee, 

par des moeurs douces et par une conduite irreprochable 
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LA CHAMBRE 
ETLES 

PREPARATIFS 


LA CHAMBRE DE PREPARATION 
A L’ARRIVEE DU CANDID AT 

FONCTION 

DU FRERE PROPOSANT 

FONCTION 
DU FRERE GARDE 

LA CHAMBRE DE PREPARATION 
AU DEPART DU PROPOSANT 

FONCTION 

DU FRERE PREPARATEUR 

L’ENGAGEMENT PRELIMINAIRE 

LA CHAMBRE DE PREPARATION 
AU DEPART DU PREPARATEUR 
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DEUXIEME PARTIE 


CHAMBRE DE PREPARATION 
A L'ARRIVEE DU CANDID AT 


CHAPITRE I 


Les dessins preserves montrent comment doit etre disposee la chambre de 
preparation lorsqu'elle est amenaaee dans un "cabinet de reflexion" tel qu'on en 
trouve frequemment de nos jours dans les locaux magonniques. 


Mais la chambre de preparation eta it a I'origine une piece ordinaire, 
souhaitable, dans la mesure du possible, qu'il en soit ainsi. 


est 





ler tablenu B 
et 2nd tableau C 
masques 

ou en recouviemeul 
I'un I’alitre 
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A - LES TROIS QUESTIONS D’ORDRE 


Si vous desire z sin cerement d'etre dirige 
et £clair£ par le secours de I'Ordie 
dans lequel vous demandez d'etre admis, 

descendez en ce moment en vous meme et, 

% 

par les questions qu'il vous presente dans cette retraite, 
sachez appnkier le travail que vous avez a faire 

PREMIERE QUESTION 

Quelle est votre croyance sur l'existence 
d'un Dieu cr£ateur 
el pnncipe uxuque de toute chose, 
sur la Providence 

et sur l'lmmortalite de Tame humarne 
et que pensez-vous de la religion chr£tienne 7 

DEUXlfeME QUESTION 

Quelle id£e vous §tes-vous forme de la vertu 
consid£r£e dans ses rapports avec Dieu 
et avec la religion, avec vous-meme 
et avec vos semblables 7 

TROISlfeME QUESTION 

Quelle est vqtre opmion sur les vrais besoms 
des hommes, et en quoi croyez-vous 
que vous puissiez leur etre le plus utile 7 


Dans la solitude tfCPvous etes, 
~m£ditez serieusement sur ces objets 
si vous voulez sincerement 
connaitre ce qui est vrai 
et pratiquer ce qui est bon et juste 

On vous y laisseia le temps n£cessaire, 
sachez en profiter 

Quoique vous soyez environn£ 
des ombres de la mort, ne craignez nen, 
puisqu'il vous reste encore 
un rayon de lumifere 

Mteditez done sur ces trois points essentiels 
pour vous mettre en £tat 
d'y r£pondre un jour 
d'une manure sahsfaisante, 
si vous ne le pouvez dans cet instant m§me 

Vos progr&s d£pendront toujours 
de votre Constance dans la route p£mble 
et salutaire 

que vous allez entreprendre 


B - ler TABLEAU 


Dans cette solitude apparente 
ne crois pas etre seul. 

Absolument separe des autres hommes, 
rentre ici dans toi-mem e 
et vois s'il est un etre qui soit plus pres de toi. 
que celui dont tu tiens l'existence et la vie. 

Oui, il est aupres de toi; 
mais tu es bien eloigne de lui. 

Tente done de Pen rapprocher par tes desirs 
et par ta soumission a ses lois. 

Pour parvenir a cet heureux terme, 
tu devras faire un travail penible, 
chercher, perse verer et souffrir. 

Y es-tu bien decide ? 

Prends courage ; le temps est court, 
tes peines seront passageres ; 
mais ta recompense est assuree. 

La justice exige de toi ce travail. 

Le moment est decisif: considere done 
le miserable etat oil tu tc trouves, 
les tenebres qui t'environnent, 
la lumiere qui t'est promise. 

Medites et choisis. 

Si tu te devoues genereusement 
dans la carriere difficile qui s'ouvre devant 
toi, un guide sur et fidele te sera dorrne, 
qui te garantira des dangers. 


C - 2nd TABLEAU 


Tu viens de te soumettre a la mort 


4 4 
4 



La vie etait souillee 
mais la mort a repare la vie 
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NCTION DU FRERE PROPOSANT 


CHAPITRE II 


1 - ROLE DU FRERE PROPOSANT 

Le proposant est le premier guide du candidat. II commence sa preparation 
bien avant que celui-ci ne s'en rende compte Le discernement du maTtre qui 
presente un candidat a la Loge doitJui permettre de deceler chez le profane les 
qualites necessaires a la reception A cet egard, il prepare le candidat. 

Ce Frere est proposant lorsqu'il presente le candidat a la Loge II en est le 
repondant lorsque le candidat est a la porte de la Loge. II reste son parrain toute 
sa vie maponnique. 

II veillera en particulier a ce que le candidat soit muni d'une epee et d'un chapeau 
aui lui auront ete remis, si possible, quelque temps avant la ceremonie, afin de 
donner tout son sens a la phrase du rituel page 30 : " L'introducteur lui demande 
pour premier signe de sa confiance son epee et son chapeau.. " 

2 - MISE EN PLACE DE LA CHAMBRE DE PREPARATION 

- Cf. disposition et lableaux annexes pages precedentes. 

- Lorsque le proposant se retire, il decouvre le premier tableau B 

- On placera un Frere Garde (un Apprenti) 

3 - TENUE DU FRERE PROPOSANT 

Sans vetements ni omements maponniques (il en sera de meme du Frere 

Garde). 

4 - MISE EN PLACE DU CANDIDAT 

Elle doit se faire une heure et demie avant I'ouverture des travaux (une heure 
au minimum). 

Ci-dessous, note en caracteres gras, ce que le Frere proposant doit obligatoi- 
rement dire au candidat et qu'il apprendra, si possible, par coeur (lire egalement 
le rituel du grade d'Apprenti pages 12et 13). 

Le proposant dit au candidat: 

Jeyous engage a reflechir serieusement sur la demarche que vous allez faire 
afin de saisir toute son importance et les suites qu'elle enframe (par exemple, 
mort a la vie profane, naissance a une vie nouvelle, la vie spirituelle ; engage¬ 
ment et devoirs vis-a-vis de Dieu, des hommes, de ses freres et de soi-meme ; 
travail sur soi-meme ; perseverance, sacrifices). 

Le Frere proposant pourra s'inspirer des textes fondamentaux du Rite Ecossais 
Rectifie (Code et Regie maponniques, Rituel, Instructions). 


En presentant la Bible au candidat: 

Je vous invite a I'etudier avec soin, afin de vous penetrer de la doctrine et 
des verites sublimes qu'elle off re aux hommes pour les fortifier dans cette vie 
temporelle. 

En lui remettant les trois questions d'Ordre posees sur la table : 

Je vous invite a les mediter profondement dans la solitude ou je vais vous laisser 
afin de vous mettre en etat a'y repondre verbalement ou par ecrit si vous le desirez. 

Soyez tout a fait confiant et docile envers ceux qui vous seront envoyes pour 
vous preparer et vous introduire dans la Loge en etant assure qu'il ne leur est 
pas permis d'exiger rien d'arbitraire. 

Par ailleurs, ne seriez-vous pas lie par quelque engagement public ou secret, 
qui ne vous permettrait pas de contracter l'engagement des mafons ou qui y 
serait incompatible, tout en sachant que I'engagement mafonnique n'est en rien 
contraire a ce que vous devez a la religion, au chef de I'Etat et a vos semblables 

(cf note - On peul supposer que le parrain et les enqueteurs s'en sont assures). 

Le Frere proposant remet au candidat un formulaire en trois exemplaires, sur 
lesquels celui-ci portera les renseignements prevus par le rituel (prenom, nom, 
age, lieu de naissance et domicile, religion, profession, situation de famille, nom 
de bapteme de son pere). 

Le proposant lui dit ensuite : 

Bien qu'etant deja votre caution envers la Loge, je vais de nouveau ripondre 
de vos dispositions actuelles et de votre bonne conduite a venir. 

J'espere n'avoir jamais lieu de m'en repentir. 

En effet, aucun homme ne peut etre refu Mafon si un frere n'atteste devant la 
Loge qu'il en est digne, et ne s'offre pour en etre le garant envers I'Ordre. 

Avant de vous quitter, je vous invite une fois de plus a prendre en consideration 
tout ce qui vous est presente ici. Cette sonnette vous est laissee pour appeler 
le Frere garde, si vous aviez quelque chose a demander. 

Avant de se retirer : 

C'est par sa faute. Monsieur, que I'homme a perdu la Lumiere que vous venez 
chercner parmi nous. Considerez attentivement dans cette retraite ce qu'il doit 
faire pour meriter qu 'elle lui soit rendue. Car, quelque penible que soit ce 
travail, tout mafon doit s'y devouer, et bientot il vous sera impose comme un 
devoir. Decidez-vous librement. Je vous laisse a vous-mSme pour mediter sur 
les divers objets que I'Ordre presente ici a vos reflexions ; ils sont bien plus 
importants que vous ne le pensez ; mettez-vous en etat de les discemer. 

Enfin, le Frere proposant decouvre le premier tableau, et en sortant il ferme la 
porte a cle (voir page suivante la disposition de la chambre de preparation). 

II etablit pres de la chambre de preparation un Frere Garde (un des Freres 
derniers repus), pour repondre au candidat s' il appelfe et pour empecher que Ton 
fasse du bruit aux environs. 
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A CHAMBRE DE PREPARATION 
AU DEPART 

DU FRERE PROPOSANT 


En se retircmt, le Frere proposant retourne (ou decouvre) le ler tableau mais, 
dans tous les cas, prend soin de laisser masque le second tableau. 
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le 2nd tableau 
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reste masque 
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ONCTION DU FRERE GARDE 


CHAPITRE IV 


1 - ROLE DU FRERE GARDE (ou servant) 

Le Frere Garde (un des Freres derniers re^us), repond au candidat s'il appelle 
et empeche que I'on fasse du bruit aux environs. 

Si le candidat venait a sonner, ce Frere Garde entrera pour s'informer de ce 
qu'il veut, et y pourvoira. 

Mais si le candidat etait dans le cas de sortir de la chambre de preparation, 
le Frere Garde en viendra avertir le Frere proposant, ou en son absence quelque 
officier de la Loge, qui prescrira les dispositions convenables, avant de laisser 
sortir le candidat, alin qu'il ne puisse rien apercevoir de ce qui doit encore lui etre 
cache 

Le Frere introducteur, des son arrivee aupres du candidat, le renverra dans la loge. 

Le Frere Garde renfre avec le Frere parrain lorsque celui-ci apporte au Venerable 
MaTtre I'epee et le chapeau ainsi que les metaux et bijoux du candidat. 



ONCTION DU FRERE 
PREPARATEUR 


1 - ROLE DU FRERE PREPARATEUR 

Le frere preparateur s'assure une derniere fois des dispositions du candidat et 
il le met dans 1 'etat spirituel convenable pour etre presente a la Loge. 

2 - TENUE DU FRERE PREPARATEUR 

Sans vetements ni ornements ma^onniques. 
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3 - INTERVENTION 

La preparation demande environ trente minutes (20 au minimum), 

Trois quarts d'heure avant I'ouverture des travaux (30 minutes au minimum) le 
Frere preparateur : 

- determine, avec le Frere proposant, le moment et la duree de I'intervention, 

- prend I'ordre du Venerable MaTtre. 

4 - TONALITE DE LA PREPARATION (ntuel pages 14 a 18) 

Ci-dessous, note en caracteres gras, ce que le Frere preparateur doit obliga- 
toirement dire au candidat et qu'il apprendra, si possible, par coeur. 

Le preparateur aborde le candidat avec une contenance reservee et aussi 
serieuse que ses fonctions I'exigent, en abandonnant tout a fait le ton familier qui 
pouvait etre habituel avec le candidat s'll le connaissait auparavant 

"Monsieur, la Loge assemblee pour proceder a votre reception, apres qu'elle 
vous en aura reconnu diane, m'a depute aupres de vous afin de connaitre vos 
vrais sentiments sur I'Ordre dans lequel vous dSsirez entrer et lui en venir rendre 
compte. 

Je vous prie de me dire avec franchise si vous etes determine a demander 
d'etre re$u mafon par votre seule et libre volonte, ou si vous ne seriez point 
entraine contre votre gre par I'influence ou I'ascendant que quelque autre 
personne aurait sur vous, ce qui serait absolument contraire aux lois de 
I'Ordre et aux vceux particuliers de la loge". 

Si le candidat avoue que c'est contre son are et par I'ascendant que quelque 
autre personne a sur lui, le Frere preparateur fui dit ■ 

" Monsieur, vous ne pouvez etre re$u Ma$on si vous n 'en avez la volonte et le 
desir. Je vais rendre compte a mes freres de ce que vous venez de m'avouer. 
L'Ordre condamne la contrainte qu'on a exercee sur vous, et bientot vous 
serez rendu a vous-meme". 

Le Frere preparateur va alors sur le champ faire son rapport au Venerable 
MaTtre, qui prendra avec les Officiers, les mesures convenables pour qu'il ne se 
puisse commettre aucune indiscretion m par le candidat, ni par aucun des Freres 

Si le candidat annonce au contraire que c'est librement et volontairement qu'il 
demande d'etre re^u Magon, le Frere preparateur lui dit: 

"Vous ne pouviez, en effet, Monsieur, etre re$u Ma$on si vous n 'en aviez la 
volonte et le desir. Mais cela ne suffit pas a I'Ordre ; il faut encore qu'il 
connaisse vos motifs. Dites-moi sincerement quels sont les motifs qui vous 
amenent id, et ce que vous attendez de I'Ordre des Francs-Mafons". 

Le candidat ayant repondu, le Frere preparateur lui dit * 

"Je ne puis. Monsieur, apprecier ce que vous venez de me dire sans vous avoir 
entenau sur les trois questions essentielles que I'Ordre a voulu qu'on soumit en 
ce moment a vos reflexions". 
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Le Frere preparateur interroge avec prudence le candidal sur ces trois questions, 
mais il ne lui dit rien du tout sur ce qui est contenu dans le premier tableau, que 
le Frere proposant (parrain) a decouvert en se retirant. 

Il ecoute avec douceur et patience ses reponses, sans I'interrompre, soit qu'il 
les fasse verbalement, soit qu'il les lise, les ayant redigees par ecrit Quelles 
qu'elles soient, le Frere preparateur ne les contredit point alors ; mais surtout il 
eloigne toute discussion et se lienl litteralement a lui dire ce qui suit : 

"Monsieur, ces questions ne sont pas offertes aux, candidats pour 
entreprendre avec eux aucune controverse sur les objets qu'elles presentent a 
leurs reflexions, mais pour obtenir par leur propre declaration un temoignage 
certain de leur croyance ou de leur maniere de penser sur des points qui sont, 
je ne crains pas ae vous le dire, la base essentielle de la Franc-Mafonnerie. 
L'Ordre, ne devant pas accueillir des individus qui auraient une doctrine 
opposee a celle qu'il regarde comme sa regie fondamentale, a du, relafivement 
a ceux qui desirent d'y etre admis, etablir des formes certaines pour connaitre 
leurs vrais sentiments, et leur conformite avec ses lois, afin d'eloigner de ses 
assemblies tout pretexte de dispute ou d'opinions tendant a detruire la charite, 
la fraternite et /'union qui doivent y regner essentiellement. 

C'est dans cette vue, Monsieur, et non par aucun doute ou indifference sur les 
verites sublimes professees dans I'Ordre, que les discussions reliqieuses, 
morales etpolitiques, sont severement prohibees parmi les Freres, etqu'ils sont 
exhortes a ne pas craindre d'avouer hautement les verites de la religion 
devant les profanes qui les rejettent, tous devant faire leurs efforts pour se 
rapprocher du sanctuaire de la verite afin d'y former avec leurs Freres I'union 
la plus intime et la plus pure qu'il soit possible de voir parmi les hommes. 

Aussi les questions ne sont presentees aux candidats qu'a seule fin de 
connaitre par leurs reponses, s'ils sont dignes d'entrer dans I'Ordre, et pour 
leur faire entrevoir son veritable but et le terme des travaux particuliers imposes 
a chaque ma$on. 

Je dois meme vous prevenir qu'elles vous seront souvent rappelees, et 
qu'avant I'epoque ou vous serez tenu d'y repondre d'une maniere plus positive, 
vous aurez du prouver a vos Freres, par la pratique invariable que I'Ordre 
exige, la conformite reelle de vos sentiments avec la doctrine morale et 
reliaieuse aui fait la base de cette respectable association . Sans cela. 
Monsieur, cette epoque de votre avancement dans la Franc-Ma^onnerie serait 
de plus en plus teculee pour vous et dans ce cas, vous ne pourriez vous en 
plaindre, car ici vous ne sauriez etre le juge dans votre propre cause, mais 
vous serez juge sur vos oeuvres, et par vos Freres temoins de vos travaux. 

Je leur rendrai tout a I'heure un compte fidele de vos sentiments et de la 
maniere dont vous me les avez exprimes". 

Si les reponses du candidat sont conformes a la doctrine de I'Ordre, le Frere 
preparateur I'exhorte a y perseverer, et il les fait connaitre sommairement a la 
loge lorsqu'il y fait son rapport. Lorsque le candidat aura redige ses reflexions par 

23 


ecrit, le Frere preparateur les remet au Venerable MaTtre qui, en les envoyant au 
Frere secretaire, dit alors : 

"Frere Secretaire, que les reflexions du candidaf soient consignees dans les 

archives de I'Ordre afin de servir de base a son examen poor les autres 

grades, si jamais il en est juge digne". 

Quelque excellentes que puissent etre les reflexions ecrites par le recipiendaire, el les 
ne peuvent point etre lues en loge Le Frere secretaire y inscrira le nom du candidat. 

Si les reponses du candidat ne sont pas assez reflechies et developpees, le 
Frere preparateur I'exhorte en peu de mots a une plus serieuse attention sur ces 
objets ; et a les considerer sous un point de vue plus vrai et plus satisfaisant, s' il 
veut reussir dans un Ordre qui a pour bases essenlielles la religion, la vertu, la 
bienfaisance et I'amour de la verite Dans ce cas, le Frere preparateur fait son 
rapport a la loge avec charite, prudence et circonspection. 

Si les reponses du candidat sont absolument opposees a ce qu'on doit 
attendre de lui, le Frere preparateur se rend sur le champ aupres du Venerable 
MaTtre et lui en fait son rapport en particulier Alors le Venerable MaTtre appellera 
a lui les deux surveillants et le Frere proposant, afin de recevoir I'avis des deux 
surveillants en presence de ce dernier, et de prendre le parti que la sagesse et la 
prudence leur suggereront. Si cela s'avere necessaire, le Venerable MaTtre appelle 
aussi les autres Officers de la loge. 

Le Frere preparateur ne dit rien de plus au candidat sur les trois questions et 
sur les reponses, mais il emploie utilement le temps qui lui reste en presentant 
sommairement au candidat les reflexions suivantes 

1 - Je vous invite a rejeter tout motif d'une curiosite frivole, qui ne servirait 

qu'a vous egarer et a vous eloigner de la verite. 

2 - La Franc-Magonnerie est un Ordre ancien et respectable voue principalement 

a une bienfaisance active et universelle, laquelle doit s'etendre a tout ce qui 
peut etre utile aux hommes, soit aux individus, soit a la societe en general. 

3 - Ace titre, les masons doivent se livrer a V etude et a la pratique constante 

d'une morale epuree par la religion, exergant toutes les vertus religieuses, 
humaines et sociales. 

4 - Vous allez contracter des devoirs et des obligations en qualite de Franc 

Magon : devoirs envers Dieu, envers les hommes, envers vos Freres et 
envers vous-meme: 

- Vous devrez vous soumeftre oux lois et reglements magonniques, a vos 
superieurs d'Ordre, et aux Freres qui seront charges par eux de vous 
instruire et de vous diriger, 

- Vous devrez garder un profond silence envers ceux qui n'auraient pas 
contracts les memes engagements que vous, sur tous les objets qui vous 
seront confies , meme quand vous ne pourriez en connaitre I'importance et 
en developper toute I'etendue 
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5 - Si vous ne vous sentez pas dans une disposition ferme et sincere de remplir 

autant qu'il vous sera possible les devoirs dont je vous ai trace le tableau, 
vous feriez beaucoup mieux de vous retirer des a present, puisque vous 
etes en pleine liberie de le faire. 

6 - L'Ordre vous met en garde contre les passions, vices et defauts les plus 

contraires au caracfere d'un vrai magon : vaine curiosite, orgueil, vanite, 
paresse, insensibilite aux malheurs des autres hommes, honte de la religion 
et de la vertu, mauvaises mceurs. 

Je vous avertis que si vos mceurs et votre conduite sociale devenaienf 
essentiellement contraires aux principes de I'institution magonnique, vos 
grades dans I'Ordre vous seraient alors plus dangereux qu'utiles, au cas 
que vous reussissiez a les surprendre, puisque vous perdriez I'estime de vos 
Freres, et que vous vous eloigneriez vous-meme aes voies qui pouvaient 
seules vous conduire a un ferme heureux. 

7 - Ne confondez pas I'Ordre respectable des Francs-Magons avec cette 

multitude d'individus, et meme de Loqes, qui en ont usurpe le titre, quoi 
qu'ils en ignorent ou meconnaissent lebut reel et les veritables principes, et 
qui degradent ainsi la Franc-Magonnerie par leur conduite, et bien plus 
encore par les fausses doctrines qu'ils ont adoptees et qu'ils ne craignent 
pas de professer. 

Cest dans cet esprit que le Frere preparateur dirige ses instructions, parlant 
avec douceur et simplicity, sans precipitation, et surtout sans affecter un ton 
dogmatique et sentencieux. Si le candidat propose quelque reflexion, il le laisse 
parler sans I'interrompre, et ensuite il applaudira a ses idees, ou les rectifie 
fraternellement si elles ont besoin de I'etre. 

Comme la trop grande duree d'un entretien si serieux peut exceder les forces 
du candidat, le Frere preparateur doit avoir soin de ne pas trop fatiguer son atten¬ 
tion en epuisant toutes les matieres ; c'est pourquoi il doit se retirer des qu'il voit 
que le candidat a besoin d'etre laisse a lui-meme. 

8 - Je vaus previens que dans votre reception, vous subirez des epreuves 
essentielles et indispensables, par lesquelles I'Ordre s'assurera de la sincerite 
et de la force de votre desir, de la fermete de votre courage et de votre 
volonte ; que ces epreuves ne sont point arbitraires, mais fondees sur des 
Lois sages et invariables, et que vous vous montreriez incapable d'etre 
admis dans I'Ordre des Magons si vous veniez a manauer de force et de 
courage dans des epreuves qui ne sont qu'un faible emoleme de celles par 
lesquelles tout homme doit passer. 

9 - Je vous invite a lire et a signer cet engagement preliminaire : 

Voir page suivante le texte integral de I'engagement preliminaire et les 
commenlaires qui s'y rattachent pour la poursuite de la fonction de preparateur. 

Pour faciliter la tache des preparateurs, nous engageons fortement chaque 
Loge Rectifiee a preparer d'avance une copie de ce texte 
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CHAPITRE VI 


^ENGAGEMENT PRELIMINAIRE 


Moi, (prenom). 

(nom). 

soussigne, ayant desire et demande d'etre repu dans I'Ordre des 
Francs-Mapons, et reiterant cette demande par I'effet de ma propre 
volonte, dans laquelle je declare que je persiste et veux persisted 
je promets et donne ma parole d'honneur de garder inviolablement 
et toujours le secret sur tout ce que je viens de voir et d'entendre 
relativement a I'Ordre Maponnique, et sur tout ce qui pourra m'etre 
communique, a I'avenir, de quelque maniere que ce puisse etre, soit 
que ma reception s'accomplisse ou non. En foi de quoi J'ai signe le 
present engagement. 

A. le. 


Apres la signature de cet engagement, le Frere preparateur lui demande la 
feuille de papier sur laquelle il a du ecrire ses nom, age, qualite, domicile, etc. 
(des copies de ce papier doivent etre remises au Frere Introducteur et aux deux 
Surveillants). 

10 ■ Tenez-vous pret pour votre reception. Vous devez vous livrer avec one 
entiere confiance a celui qui viendra finir votre preparation. Je vous assure 
qu'il ne vous demandera rien qui ne soit exigible pour etre re$u, et qui ne soit 
en tous points conforme aux usages et lois anciennes de I'Ordre. 

Enfin, prenant un ton ferme et decisif • 

11 - Persistez-vous, Monsieur, dans votre dessein d'etre refu Ma$on ? 

Le Frere preparateur enleve le premier tableau et decouvre celui de la mort 
(cf page ci-contre). Sans rien ajouter, il se retire, referme la porte a cle, et va 
faire un rapport succinct au Venerable MaTtre, lui remet les papiers sur lesquels le 
candidat a ecrit ses noms et age, etc 
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A CHAMBRE DE PREPARATION 
AU DEPART 

DU FRERE PREPARATEUR 


CHAPITRE VII _ 

En se retirant, le Frere preparateur retourne (ou decouvre) le second tableau 
mais laisse apparent le premier tableau. 


decouverte du 

















LA 

RECEPTION 

AU 

GRADE 

D'APPRENTI 


FONCTIONS 
DE L’INTRODUCTEUR 
AUPRES DU CANDID AT 

1 - Role du Frere Introducteur 

2 - Preparation du candidat 

3 - Presentation du candidat 

4 - Introduction du candidat 

5 - Accompagnement du candidat 

APRES 
LE RETOUR 
DE LA LUMIERE 
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TROISlfcME PARTIE 

NOTION DE L'INTRODUCTEUR 
UPRfcS DU CANDID AT 


CHAPITRE I _ 

1 - ROLE DU FRlRE INTRODUCTEUR 

C’est avec son intervention que la reception commence vraiment. II ne quittera 
plus le recipiendaire jusqu'a ce que celle-ci soit terminee (c'est-a-dire jusqu'a ce 
que le nouvel Apprenti ait frappe la batterie sur la pierre brute). 

En aucun cas, le Frere introducteur ne pourra se faire remplacer en cours de 
ceremonie. 

Malgre les apparences (I 1 introducteur voit le candidal pendant la ceremonie) 
le Frere introducteur a un role actif aupres du candidat en ce qu'il doit veiller sur 
lui et participer a la ceremonie, notamment pendant les voyages (presentation des 
elements). 

2 - PREPARATION DU CANDIDAT 

L'introducteur et le proposant (qui devient le parrain), apres y avoir ete invites 
par le Venerable MaTtre, viennent se placer entre les surveiflants, s'inclinent 
devant I'autel d'Orient, ayant la main droite au signe d'Apprenti, et se rendent 
ensemble aupres du candidat. 

Ils sont habilles magonniquement, le Frere introducteur tenant une epee nue a 
la main droite, pointe en bas. Ils abordent gravement le candidat. 

Le Frere introducteur lui dit: 

(tl esl conseille d'apprendre ce texte par cceur jusqu'a la mtse du bandeau sur les yeux du candidat) 

"Je suis envoyS aupres de vous par la loge pour vous diriaer suivant les 
usages et les regies fondamentales de I'Orare, et pour vous disposer a votre 
introduction dans la loge et a votre reception. 

Je vous invite a la fermete dans les Spreuves que vous aurez a subir et a la 
confiance envers ceux qui doivent 6tre vos guides dans la carriere oil vous 
vous deierminez a entrer". 

Le Frere introducteur remet I'epee au fourreau. 

"Donnez-moi pour premier signe de votre confiance votre epee et votre chapeau. 

Dipouillez-vous de tous VOS metaux et bijoux (monnaies, boucles, boutons, montre, 
bagues, etc)", 

Le Frere introducteur remet I'epee, le chapeau, les metaux et bijoux du candidat au 
Frere proposant qui va les remettre au Venerable MaTtre. 


Le Frere introducteur lui fait: 

- decouvrir le genou droit, 

- chausser le pied gauche d'une pantoufle, 

- oler sa veste, sa cravate et sortir le bras gauche hors de la chemise, 

- decouvrir la poitrine de ce cote jusqu'au-dessous du cceur. 

"Vous voila, Monsieur exterieurement en etat d'etre presente a la Loge. Je me 
plais a croire que les dispositions de votre cceur y repondent et que vous avez 
fait les efforts convenables pour deposer id tout prejuge et tout attachement 
contraire a vos devoirs. 

Mais surtout, Monsieur, vous avez du vous canvaincre que I'homme, depouille 
comme vous I'etes de toutes les decorations illusoires dont son orgueil le 
couvre, ne peut etre distingue de ses semblables que par la purete et la vertu. 

II est absolument necessaire que vous soyez des a present persuade de votre 
faiblesse personnelle, et de I'impossibilite ou vous etes d'avancer sans secours 
et sans guide vers le temple de la verite. 

Et pour vous donner une preuve evidente de la defiance sincere ou vous 
etes de vous-mSme, vous devez consentir a etre prive de la lumiere 
elementaire, symbole trop evident des fausses lueurs qui sont le portage de 
I'homme abandonee a sa propre direction. 

Consentez-vous dartc que je vous mette ce bandeau sur les yeux et voulez-vous 
vous livrer avec confiance entre les mains de celui qui a refu ordre de diriger 
vos pas ? 

II laisse le candidat repondre. 

Puis, lui mettant le bandeau sur les yeux, l'introducteur lui dit d'une 
voix ferme : 

"Que celui, qui jouissant de la lumiere, refuse de la prendre pour guide, soit 
eprouve par les tenebres". 

Lorsque le bandeau est attache, il I'ajuste sur les yeux du candidat en 
disant: 

"Me donnez-vous votre parole d'honneur que vous ne pouvez rien apercevoir. 
Prenez garde a ne pas me tromper, vous vous en repentiriez infailliblement". 

Sur sa reponse, il ajoute : 

"Vous Stes dans les tenebres, mais n'ayez aucune crainte. Votre guide marche 
dans la lumiere et ne peut vous egarer". 

II le fait sortir de la chambre de retraite, le tenant par la main. 

"Portez vos mains en avant devant vous pour vaus garantir des obstacles que 
vous pourriez rencontrer". 
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L'introducteur I'abandonne alors, en apparence et, sans le tenir, lui dit: 
"Marchez et efforcez-vous d'avancer, en prenant les plus grandes precautions 
afin d'eviter les dangers qui sont sur votre route. 

Apres lui avoir laisse faire quelques pas seul, l'introducteur lui dit: 

"Je vois evidemment la sincerite de votre dSsir, mais seul et dans une obscurite 
fatale, vaus ne pourriez que vous egarer". 

Puis, prenant la main gauche du candidat: 

"Je vous reconnais pour un vrai cherchant, etc’est en cette qualite que je vais 
vous conduire vers I’entree de la loge. 

Perseverez avec Constance et confiance. 

Sachez souffrir avec patience et resignation. 

Et m6ritez par la d'obtenir un jour ce que vous cherchez. 

Venez done avec moi et ne craignez point". 

3 - PRESENTATION DU CANDIDAT 

Le preparateur conduit le candidat a pas libres vers la porte principale de la loge, 
ou il I'annonce en le faisant frapper avec le poing trois coups egalement detaches . 

• • • (suite rituel page 32) 

Second Surveillant (ouvre la porte sur ordre du V M apres avoir frappe • • • de I'interieur) 

Qui est-ce qui frappe ainsi ? 

Introducteur (de I’exterieur) 

Cest un homme dans les tenebres et cherchant la lumiere qui demande a etre 
requ franc-macron. 

... (Second Surveillant referme la porte Suite rituel page 32, puis ) 

Second Surveillant (ouvre la porte apres avoir frappe •• • de I'interieur) 

Quel est son nom de bapteme , son nom civil , son age, le lieu de sa naissance 
et de son domicile ou residence, et le nom de bapfeme de son pere ? 

Introducteur (de I'exterieur) 

Son nom de bapteme est N ., son nom civil N ., son age est de....ans, 

le lieu de sa naissance esf ., et celui de son domicile . 

Le nom de bapteme de son pere est N . 

... (Second Surveillant referme la porte Suite rituel page 33, puis ) 

Second Surveillant (ouvre la porte sans frapper) 

Quelle est sa religion , son etat civil, et ne serait-il point lie par d'autres enga¬ 
gements qui ne lui permettraient pas de coniracter I'obligation des magons, ou 
qui y seraient incompatibles ? 
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Introducteur (de I'exterieur) 

Sa religion est . (reponse du candidat), son etat civil (profession); il n’est 

point lie par d'autres engagements qui ne lui permettraient pas de contracter 
I 1 obligation des magons ou qui y seraient incompatibles. 

... (Second Surveillant referme la porte Suite rituel page 34, puis ) 

Second Surveillant (ouvre la porte, de nouveau sans frapper) 

Est-il dispose a subir les epreuves indispensables, a remplir les devoirs que 
I'Ordre impose a ses membres, et quel est le Frere qui repond de cet homme 
envers I'Ordre et envers cette loge ? 

Introducteur (loujours de I'exterieur) 

Il est dispose a subir les epreuves indispensables, a remplir les devoirs que 
I'Ordre impose a ses membres, et le Frere N.... repond de lui envers I'Ordre 
et envers cette loge 

... (Suite rituel page 35) 

4 - INTRODUCTION DU CANDIDAT 

Second Surveillant (de i'interieur; frappe trois coups contre la porte, sans I'ouvrir) 

mmm 

Introducteur (repond du dehors) 

mmm 

Second Surveillant (// ouvre rapidement la porte en entier, et dit au Frere introduefeur) : 

Mon Frere, le Venerable Maftre permet que vous introduisiez le cherchant qui 
persevere dans son desir . 

L'introducteur tenant la main droite du candidat, entre avec lui a pas libres et va 
le placer a I'Occident entre les deux Surveillants. 

Premier Surveillant (frappe un coup): 

# 

Introducteur (au Venerable Maitre) : 

Venerable Maitre, le cherchant, prive de la lumiere, m'a donne sa confiance, 
et je I'ai garanti de tous les dangers qui le menagaient. 

Mais pour accomplir le travail difficile qu'il ose entreprendre, je vous prie de lui 
accorder de nouveaux secours, afin que nous puissions seconder ses efforts. 

.. (Suite rituel page 37, epreuve du glaive) 

Venerable Maitre 

Que venez-vous cherchez ici, Monsieur ? 

L'introducteur (dicte les reponses suivantes au recipiendaire) 

Recipiendaire : Je desire recevoir la lumiere. 
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Venerable MaTtre 

Croyez-vous done que la lumiere puisse se repandre sur I'homme vicieux et 
corrompu ? 

Recipiendaire : Rendez-moi digne de la recevoir. 

.. (Suite rituel pages 38 a 40 [usqu'aux voyages) 


5 - ACCOMPAGNEMENT DU CANDIDAT 

L'introducteur se tient derriere le candidat guide par le Second Surveillant 

PENDANT LES VOYAGES 

Le Frere introducteur accompagne le candidat pendant ses voyages. C'est 
pourquoi, c'est lui qui presente les elements (prealabiementdisposes). 

II va de soi que pour permettre ces manipulations le Second Surveillant reprendra 
son epee des mains du candidat. 

AU MIDI 

L'introducteur presente au candidat la cassolette a leu et, prenant ses deux 
mains, il les approche du feu assez pres pour qu'il en ressente la chaleur sans se 
bruler, et lui dit : 

Le feu consume la corruption, mais il devore Vetre corrompu. 

AU NORD 

L'introducteur presente au candidat la cuvette d'eau froide, dans laquelle il lui 
fait plonger les mains, en disant . 

Cest par la dissolution des choses impures que I'eau lave et purifie ; mais elle 
recele leurs influences funestes, et les principes de la putrefaction. 

Puis, il lui essuie les mains avec un linge blanc 

A L'OCCIDENT 

L'introducteur lui presente le vase contenant la terre friable et la lui fait manier 
et briser avec les deux mains en lui disant 

Le grain mis en terre y refoit la vie ; mais si son germe est altere, la terre 
meme en accelere la putrefaction . 

POUR LES TROIS PAS DE L'ESCALIER 

Les dimensions des tapis de Loge ne permettant pas de faire les pas directe- 
ment sur les marches representees, on pourra neanmoins s'arranger pour que le 
dernier pas arrive sur le 3e palier (voir ci-contre) afin de respecter le rituel. 

POUR LES TROIS PAS MA^ONNIQUES 
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L'introducteur assiste les surveillants pour faire faire au candidat les trois pas 
au-dessus du tapis (voir figure ci<Jessous/ 


LES TROIS PAS MA£ONNIQUES 


f\ /? 


F /-/«»-e®——s ^ 



lAAAAAA^AAjif 



Pour les 3 pas ma^onniques on veillera, au besoin, a ecarter les 
Flambeaux du Tapis pour faciliter I'execution de ceux-ci. 

II est recommande aux Surveillants de preciser au recipiendaire de lever les 
pieds, comme pour enjamber un obstacle, et de ne pas faire de pas glisses. 

II est evident que les pas se font au-dessus du Tapis et non pas au-dessus 
du pave mosaique figure au sol de temples pre-installes, bien souvent pour 
d'autres rites. II convient done, effectivement, de partir du bord du Tapis 
et il est vivement recommande de recouvrir ce pave mosaTque d'un tapis 
supplemental de couleur neutre. 


lassMi a sEi I 


POUR LA PRESTATION DE SERMENT 

L'introducteur se tient a I'Ordre comme tous les MaTtres (epeepomte en hautde la 
mam droite , la mam gauche tenant le chapeau has], derriere le candidat. 
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PRES LE RETOUR 
DE LA LUMIERE 


CHAPITRE II 


APRES LE RETOUR DE LA LUMIERE 
Venerable Maitre 

Frere Introducteur, puisqu'en quiffant ses decorations profanes, notre nouveau 
Frere avait reconnu devant vous que la sagesse est la seule parure qui 
distingue vraiment les hommes, allez lui faire reprendre des vetements qui, 
bien loin de servir a leur orgueil, ne devraient etre pour eux que le signe de 
leur besoin. 

Le Frere introducteur le conduit dans le vestibule pour le faire s'habiller. Ensuite, 
il le ramene dans la Loge en frappant a la porte en Apprenti 

Second Surveillant 

Frere Premier Surveillant, on frappe a la porte en Apprenti . 

Premier Surveillant 

Venerable Maitre, on frappe a la porte en Apprenti. 

Venerable Maitre 

Freres Surveillants, voyez qui frappe . 

Premier Surveillant 

Frere Second Surveillant, voyez qui frappe. 

Second Surveillant 

• •• 

puis il ouvre la porte et demande : 

Qu/ frappe ? 

Introducteur 

C'est le nouvel Apprenti, qui demande d'etre admis parmi les Freres de sa 
classe, afin d'apprendre le travail qu'il doit faire pour meriter I'approbation du 
Venerable Maitre. 

Une fois le nouvel Apprenti introduit dans la Loge, le Frere introducteur reste 
aupres de lui, (toujours derriere) jusqu'a ce qu'il ait travaille sur la pierre brute. 
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LA 

RECEPTION 


Reponses 
a differentes 
questions posees 


INTRODUCTION 
DU CANDID AT DANS LA LOGE 

LES VOYAGES 

LE CANDIDAT AU BAS DE L'AUTEL 

L'APPRENTI REgOIT LA LUMIERE 

VETEMENTS, MOTS, SIGNES 
ET ATTOUCHEMENTS 

^INSTRUCTION MORALE 

NOTES SUR LE SIGNE D’APPRENTI 



I QUATRIEME PARTIE 

VJeponses aux questions 

^ POSEES 


CHAPITRE I 


LA RECEPTION 

Comme le precise le rituel, elle doit se derouler dans le plus profond silence, ce 
qui exclut toute musique. 

1 - INTRODUCTION DU CANDIDAT DANS LA LOGE 

• A la question de la religion, le candidat doit repondre librement. 

0 Pour la formation de la Loge, tous les Freres la forment a I'exception du 
Venerable et des Surveillants (voir planche a-apies) 

- Auparavant, le MaTtre des Ceremonies aura dO nommer les Freres preposes 
aux elements et s'etre assure que tout est en place. 

- Le candidat doit tenir seul la lame de I'epee sur son caeur pour I'epreuve du 
glaive (il s'agit de I'epee du Second Surveillant) 

2 - LES VOYAGES 

• Le candidat doit etre tourne face au Tapis de Loge, les elements lui etant 
presentes de I'interieur de la Loge (formee par les Freres reunis autour du Tapis). 

• Le Second Surveillant retire I'epee au candidat pour que le frere introducteur 
puisse lui faire approcher ses mains. 

• L'inclination vers I'Orient apres chaque voyage se fait avec I'epee sur le caeur. 

0 Pour la montee de I'escalier, il convient de respecter un laps de temps, 
apres les trois premieres marches, avant de le faire redescendre. 

0 Pour les trois pas maponniques, le candidat doit etre soutenu fermement, 
afin qu'il puisse accomplir correctement ces trois pas. On pourra d'ailleurs 
ecarter les trois flambeaux pour elargir I'espace. 

3 - LE CANDIDAT AU BAS DES MARCHES DE L'AUTEL 

0 Pour la prestation de serment, les Freres de la Loge gardent I'epee dans la 
main droite pointe en haut et le chapeau bas jusqu'au coup de maillet. 

4 - L'APPRENTI RECOIT LA LUMIERE 

0 Comme I'indique le rituel, la reception de la Lumiere est a considerer dans 
son ensemble, avec son "tempo", regie par des coups de maillet bien separes, 
qui marquent un premier temps pour I'epreuve de la Justice et de la Clemence, 
puis un deuxieme temps pour la reception de la Lumiere proprement dite. 
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LA FORMATION DE LA LOGE 
ET LES VOYAGES 
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1 - PREMIER VOYAGE : Depuis I' Occident, en passant par le Nord 

2 - DEUXIEME VOYAGE : Depuis I' Occident, en passant par le Sud 

3 - TROISIEME VOYAGE : Depuis I' Occident, en passant par le Nord 
Les elements sont presentes sur des trepieds depuis I'interieur de la Loge formee. 
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JUSTICE ET CLEMENCE 

• Le Venerable MaTtre se leve apres le coup de maillet, quand il dit. "A I'ordre", 
et seulementapres, le Second Surveillant enleve le bandeau du candidal. 

- Pour Tepreuve de la Justice et de la Clemence, les epees restent pointees vers 
le candidat jusqu'a ce qu'il rentre dans la penombre (epee dans la main droite). 

- En I'absence de precision du rituel, il est suggere que les Freres se rassoient 
apres que le candidal soil rentre dans Tobscurite. 

LA RECEPTION DE LA LUMIERE 

Elle s'opere par trois coups de maillef: 

• Au premier coup de maillet, il est important de respecter le silence qu'impose 
le rituel. 

• Au deuxieme coup de maillet, tous les Freres se levent pour le retour de la 
Lumiere, epee pointe en haut, tenue de la main droite. Les Freres restent 
cou verts. 

• Au troisieme coup de maillet seulement, les Freres remettent leur epee 
dans le fourreau et s'assoient. 

5 - L'APPRENTI RECOIT LES VETEMENTS DE SON GRADE ET LES MOTS, 
SIGNES ET ATTOUCHEMENTS 

• Le rituel ne precise pas a quel moment on remet au candidal la medaille de 
la Loge. On peut la lui remettre a Tissue de la vestition, lorsque le MaTtre 
des Ceremonies le ramene au Venerable MaTtre. 

Le rituel, le reglement interieur de la Loge, les statuts, constitutions et 
reglement general de la Grande Loge Nationale Fran^aise et le Code 
Ma^onnique peuvent etre remis a la fin de la reception. 

6 - LECTURE DE ^INSTRUCTION MORALE 

• Si on peut diflerer, par manque de temps, la lecture de I 1 instruction histo- 
rique du grade, \' instruction morale doit toujours etre lue le jour de la 

reception. 

Cette instruction est la premiere instruction doctrinale que le nouvel Apprenti 
recoil, d'ou son importance 

7 - NOTES SUR LE SIGNE D'APPRENTI 

Les rituels du Rite Ecossais Rectifie, qui sont sur bien des points beaucoup plus 
precis que ne le sont en general les rituels du XVIIIe siecle ne le sont pas du lout 
sur la maniere de faire le signe d'Apprenti. I Is se bornent a faire dire au 
Venerable MaTtre, au moment ou il enseigne au nouvel initie les secreis du grade : 

"Nous ovons dans cheque grade des signes , attouchements et mots 
caracteristiques pour nous reconnoitre les uns des autres, et nous 
distinguer d'entre les profanes . Retenez bien ceux du grade 
d'Apprenti, que je vais vous donner". 


Le rituel poursuit * 

"II lui donne le signe du grade", sons que ce signe soit decrit. 

Puis il passe a Tattouchement qui, lui, est decrit avec precision. 

Le "signe des Apprentis" et le signe d'ordre reparaissent dans les instructions 
par demandes et reponses (ire Section): 

Demande 

Quel est le signe des Apprentis ? 

Reponse 

On donne le signe en entier 

Demande 

Quel est le signe d'ordre en Loge ? 

Reponse 

On porfe la m...n d...e en e. e au C...I. 

On voit du moins par ce passage que le signe d'ordre est un signe statique, 
qui consiste a avoir la main droite en equerre au cou II est clair aussi, par 
PenchaTnement des deux repliques, que le signe d'Apprenti "en entier" est un 
signe dynamique, en plusieurs temps, et aue le signe d'ordre est le premier de ces 
temps, conformement a I'usage general ae la Ma^onnerie. 

Il est de nouveau question du "signe" dans I'instruction morale du grade : 

"Le signe qu'on vous a donne, separanf la fete d’avec le buste, vous rappelle 
la superiorite originelle de I'homme sur tous les animaux ..." 

Il est probable que cela renvoie au signe dynamique, figurant une separation 
effective de la tete et du buste, quoique cette interpretation ne s'impose pas 
absolument. Le signe d'ordre, par lui-meme, symboliserait deja assez bien la 
distinction entre la partie animale de I'homme et sa partie spi rituel le. Mais 
Texpression "le signe qu'on vous a donne" laisse plutot penser qu - il s'agit du 
"signe des Apprentis”, plus caracteristique du grade que le signe d'ordre. 

Ainsi, il n'est pas douteux que le signe de la gorge tranchee tel qu'on le 
connaTt partout ailleurs dans la Ma^onnerie esl bien le signe d'Apprenti au Rite 
Ecossais Rectifie. Le probleme est de savoir de quelle maniere precise executer ce 
signe. L'usage actuel des loges du Rite est que le signe d'ordre, statique, se fasse 
avec le bras pose sur la poitrine Lorsqu'on passe de 1a au signe dynamique, on 
retire le bras vers la droite sans le relever a I'horizontale, la main seule decrivant 
une ligne horizontale jusqu'a Tepaule droite Mais ce ne sont 1a que des usages 
qui ne sont pas fondes sur des textes, puisque les lextes ne donnent aucune des 
precisions que Ton vient de mentionner. 

Devant le silence de nos rituels, on peut se reporter a ce que d'autres textes 
nous disent des usages de la Ma^onnerie du XVIIIe siecle sur le point qui nous 
occupe. 

On peut d'abord considerer la maniere dont le signe se fait au Rite Francois. 
Ce Rite a ete codifie par le Grand Orient de France en 1785, et date done de la 
meme epoque que nos propres riluels. 
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Les rituels du Rite Francois decrivent le signe d'une fa^on precise : 

"Le signe d'Apprenti se fait en portant la main droite etendue a la gorge de 
maniere que le larynx se trouve entre I 1 index et le pouce * on e/eve le coude a la 
hauteur de la main, ce qui forme une hgne horizontale ; on tire ensuite la main 
horizontalement , et on la laisse tomber perpendiculairement; de ces deux 
mouvements, I’un horizontal et I'autre perpendiculaire, il en resulte une equerre 

Ici, le geste d'elever le coude a la hauteur de la main apparait nettement 
comme un premier temps du signe dynamique. On peut en inlerer que le signe 
d'ordre, statique, est d'avoir la main droite au cou, le bras pose sur la poitrine. 
C'est ainsi, qu'on I'entend et le pratique au Rite Francois, et cela paraTt justifier 
I'usage des Loges Rectifiees de faire ainsi le signe d'ordre. 

D'autre part, il ressort de plusieurs textes que la maniere la plus ancienne de 
faire le signe d'Apprenti consistait a porter la main droite en equerre a I'epaule 
gauche, puis a la ramener a I'epaule droite avant de I'abaisser verticalement 
Cette pratique est encore aujourd'hui celle de la Ma^onnerie anglaise ou le signe 
d'ordre est d'ailleurs d'avoir la main droite en equerre a I'epaule gauche, le bras 
eleve a I'horizontale. 

La meme pratique se retrouve au Rite Ecossais Ancien et Accepte, avec cette 
seule difference que le signe d'ordre se fait en tenant le pouce contre la gorge, 
et qu'on ne porte la main droite vers la gauche qu'en commen^ant le signe 
dynamique 

Pour nous, il est surtout interessant de noter que c'est encore ainsi que Joseph 
de Maistre decrit le signe dans son Memoire au Due de Brunswick, ecrit a la veille 
du Convent de Wilhelmsbad : 

"des hommes de tous les pays s'assemblent (...) pour se ranger sur deux 
lignes , jurer de ne jamais reveler un secret qui n'existe pas , porter la main droite 
a I'epaule gauche , la ramener vers la droite et se meftre a table 11 . 

Faut-il done, en s'appuyant sur ces textes, retablir au Rite Ecossais Rectifie de 
faire le signe en relevant le bras a I'horizontale et en portant la main droite a 
I'epaule gauche ? 

Cela n'est pas evident, en raison du changement de signification que le signe 
a subi dans notre Rite, de la volonte expresse de nos fondateurs. La signification 
premiere du signe etait de rappeler le chatiment de la gorge tranchee, et la 
maniere de faire le signe qu'on vient de decrire marquait tres fortement cette 
signification 

A celle-ci, le Rite Ecossais Rectifie en a substitue une autre, plus spirituelle : 
celle qui est indiquee par ^Instruction Morale dans le passage rappele plus haut. 
Cette signification est suffisamment marquee par la maniere particulierement peu 
dramatique de faire le signe qui est I'usage actuel des Loges Rectifiees. Et il est 
possible que I'absence, dans nos textes, des prescriptions d'elever le coude a 
I'horizontale et de porter la main droite a I'epaule gauche resulte d'une suppres¬ 
sion intentionnelle II n'y a done pas de raison determinate de changer I'usage 
actuel de nos Loges sur ce point, et le plus sage est sans doute au contraire de s'y 
temr. 
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RECES 
DU RITE 
ECOSSAIS 
RECTIFIE 


CONVENT GENERAL 
TENU A WILHELMSBAD 
EN JUILLET ET AOUT 1782 

Dans ce texte integralement respecte, 
ou le fond prime sur la forme, nous avons garde 
Forthographe particuliere de l'epoque 
{f = s, ...oit = ait, terns sans p, etc.) mais neanmoins 
rectifie Faccentuation (e, e, etc.) ou son absence 
pour en faciliter la lecture. 

De meme, il est presente dans une pagination 
plus condensee compte tenu du format. 

Une + en marge ou dans le texte 
indique les sauts en page suivante 
de la version originale. 



; CINQUIEME PARTIE 

E RECfeS DU CONVENT 
DE WILHELMSBAD 



Juillet & Aou/t 1 782 


OUS Grand Maitre general, Maitres Provinciaux, 
grands Officiers, Prefets & Deputes des Chapitres 
du St.*. 0.‘. des Chevaliers bienfai/ans & des 
Francmaqons re unis /ous le regime rectifie legitimement a//embles 
en Convent general a Wilhelmsbad pres de Hanau, pour affermir 
l'edifice maqonnique confie a nos soins, rectifier les principes & le 
but de cet Ordre ancien, & reunir/es differentes parties par des 
liens communs & durables ; avons arrete &/tatue ainsi qu'il/uit. ^ 
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I. 

CZ^ONVAINCUS des les premiers pas de nos travaux, que pour 
entretenir l'activite entre les diver/es parties de l'Ordre, & etablir peu a peu 
une uniformite de principes, rits, & obligations, il etoit nece//aire, 
de creer un centre re/pectable, ou elles viendroient toutes aboutir ; & 
con/iderant que notre regime doit /a con/ervation aux /bins infatigables du 
Ser. me F.\ FERDINANDUS a Victoria (in feculo Due de Bruiuvic ed 
Lunebourg) nous n'avons cru pouvoir mieux/olemni/er notre reconnoi//ance 
qu'en Le confirmant dans la dignite de Chef /upreme de toutes les C3 recti- 
fiees, qui Lui a deja ete conferee au convent de Kohlo en 1 772. &y ajoutant 
celle de grand - Maitre general de toutes les provinces de l'Ordre des 
Chevaliers bienfai/ans & des Masons rectifies, que le voeu unanime de toutes 
les nations s'eft empreffe de lui offrir : Enjoignons en con/equence a tous les 
Chapitres, □ & freres qui /invent notre regime, de Lui rendre en cette qualite 
l'hommage du aux vertus eminentes dont II pre/ente/ans ceffe le modele ; 
Lui avons transmis par un acte/olemnel, & exprimant notre confiance entiere, 
le droit de convoquer & pre/ider les Convens generaux & de diriger par le 
fe cours des Maitres Provinciaux & autres chefs, les divers etabli//emens de 
l'Ordre : &r avons re^u en echange de Lui une capitulation, gage des 
principes /ages, qui le dirigeront dans l'admini/tration de l'Ordre, & de la 
liberie qui doit en animer les travaux. Enjoignons pareillement a tous les 
etabliy/emens tant ma^onniques que de l'Ordre interieur de reconnoitre pour 
/ecretaire general de l'Ordre entier le R.\ F\ ab Urna (Schwarz) & d'ajouter 
foi a tout ce qui /era expedie de /a part, comme charge de la confiance parti- 
culiere de l'Eminent. me Grand Maitre. Pour faire pa$er enfin a la po/terite 
un monument de notre heureu/e reunion /ous un Chef commun & re/pec¬ 
table par tant de vertus, nous avons arrete, qu'il/eroit frappe une medaille 
avec /on bu/te & une devi/e relative a l'epoque fortunee de notre convent. 

II. 

UN de nos premiers /oins s'e/t tourne vers l'authenticite du//teme que 
nous avons/iiivi ju/qu'aujourd'hui & le but final, ou il doit conduire nos freres. 

APRES plu/ieurs recherches curieu/es/ur l'hi/toire de l'Ordre des 
Templiers, dont on derive celui des Maqons, qui ont ete ♦produites, 
examinees & comparees dans nos conferences, nous nous/ommes convaincus, 
qu'elles ne pre/entoient que des traditions & des probabilites/ans titres 
authentiques, qui puij/ent meriter toute notre confiance . & que nous n'etions 
pas autori/es /uff/amment a nous dire les vrais & legitimes /ucce/^eurs des 
T.\ que d'ailleurs la prudence vouloit que nous quittions un nom, qui feroit 
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/oup^onner le projet de vouloir re/taurer un Ordre pro/crit par le concours 
des deux pui//ances, & que nous abandonnions une Forme qui ne quadreroit 
plus aux moeurs & aux be/oins du /iecle. 

En con/equence nous declarons, que nous renongons a un/i/teme 
dangereux dans fe s con/equences, & propre a donner de ['inquietude aux 
Gouvernemens : & que f\ jamais quelque Chapitre ou quelque frere formoit 
le projet de re/taurer cet Ordre, nous le desavouerions comme contraire a la 
premiere loi du Matron, qui lui ordonne de re/pecter I'autorite 
/ouveraine. A cet effet & pour decliner a jamais toute imputation /ini/tre & 
dementir les bruits /ernes indi/crettement dans le public : nous avons dr effe 
un acte /ou/crit par nous tous & au nom de nos commettans, par lequel nous 
con/acrons cette determination /age & prote/tons au nom de tout l'Ordre des 
Francma^ons reunis & rectifies devant Dieu & nos freres, que l'unique but 
de notre a//ociation eft de rendre chacun de /es membres meilleur & plus 
utile a l'humanite par l'amour & I'etude de la verite, I'attachement le plus 
/incere aux dogmes, devoirs & pratiques de notre /ainte religion chretienne, 
par une bienfai/ance active, eclairee & univer/elle dans le fe ns le plus etendu 
& par notre /oumi/fion aux loix de nos patries re/pectives. 

III. 

NOUS ne pouvons cependant nous di/ftmuler, que notre Ordre a des 
rapports reels & inconte/tables avec celui des T.\ prouves par la tradition la 
plus con/tante, des monumens authentiques & les hieroglyphes memes de 
notre tapis : qu'il paroit plus que vrai/emblable que 1'initiation ma^onnique 
plus ancienne que cet Ordre, a ete connue a plu/ieurs de ces Chevaliers & a 
/ervi de voile a quelques autres au moment de leur cata/trophe pour en 
perpetuer le/ouvenir. En confequence, & pour /uivre tous les ve/tiges 
d'un Ordre, qui paroit a un grand nombre de freres avoir poffede des 
conno//ances precieu/es, & auquel nous devons la propagation de la/cience 
ma^onnique nous nous /ommes crus obliges de con/erver quelques rapports 
avec lui & ♦ de con/igner ces rapports dans une in/truction hi/torique. Et 
comme nous devons a l'ancien /j/teme un plan de Coordination utile & des 
divi/ions avantageu/es pour maintenir le bon ordre, & qu'en renver/ant la 
forme exterieure de notre gouvernement nous romprions /ans motif les liens, 
qui uni//ent les differentes parties ; nous avons arrete, que ces rapports 
/eroient con/erves dans un Ordre eque/tre, connu/ous le nom de Chevaliers 
bienfai/ans & charge du regime & de l'adminiftration des cla//es /imboliques. 
Nous avons divi/e la reception dans cet Ordre interieur en deux epoques : 
avons arrete le rituel pour la reception des novices, qui doivent etre in/truits 


des devoirs, dont ils contractent l'engagement, & avons approuve l'e/qui/^e 
du ceremonial de l'armement meme des chevaliers, qui re^oivent cette 
dignite comme recompen/e de leurs efforts dans la carriere de la bienfai/ance, 
qui nous a ete pre/entee, & dont la redaction a ete confiee au E*. a flumine (de 
Turkheim). Mais comme quelques Provinces ou Prefectures pourroient avoir 
quelque rai/on particuliere, pour ne pas fe fe rvir de cette denomination de 
Chevaliers bienfai/ans & de la formule de leur reception, ou etre genes par 
des circon/tances locales, dont nous remettons le jugement a la prudence de 
notre Eminenti//ime G.\M.*.G.\ ; nous voulons & entendons leur lai/fer la 
liberte d'y ajouter les modifications jugees convenables, /ans rompre ou 
alterer pour cela leur union avec l'en/emble de l'Ordre, dont la connexion 
plus etroite a ete un des principaux mobiles de nos travaux. 

AVONS accorde pareillement aux trois Provinces fran^oi/es, 
qui depuis leur reforme nationale avoient adopte le titre de Chevaliers 
bienfai/ans de la Cite Sainte, auquel elles attachoient un prix particulier, la 
liberte de continuer de s'en fervir. 

En con/ervant enfin a cette Chevalerie chretienne une croix, 
un habillement uniforme, les noms d'Ordre & la bague pour fe reconnoitre, 
nous pre/crivons pour les dattes l'u/age de 1'Ere du /alut & du calendrier 
reforme, en aboli//ant dans les actes celui de l'Ere de l'Ordre etablie 
auparavant. 

IV. 

NOTRE attention principale s'e/t portee fur les rituels des trois 
premiers grades, ba/e commune de tous ceux, qui s'appellent Masons. 
Occupes a reunir /ous une /eule banniere les autres regimes, nous 
fe ntions, qu'il etoit impo//ible de l'effectuer, /ans ♦con/erver tous les 
emblemes e/^entiels & en /eparer ceux que fe/prit de fyftemey avoit ajoutes. 

PENETRES intimement, que les hieroglyphes de ce tableau antique & 
in/tructif, tendoient a rendre l'homme meilleur & plus propre a/ai/ir la 
verite, nous avons etabli un comite, pour rechercher avec le plus grand/oin, 
quels pouvoient etre les rituels les plus anciens, & les moins alteres ; nous les 
avons compare avec ceux arretes au Convent des Gaules, qui contiennent 
des moralites/ublimes & en avons determine un pour les grades d'Apprenti/, 
Compagnon & Maitre, capable de reunir les C3 divi/ees ju/qu'ici, & qui fe 
raprochat le plus de lapurete primitive. Nous publions ce travail, & invitons 
nos m a le mediter & a le /uivre ; permettant aux Provinces, qui auroient des 
ob/ervations ay faire, de les communiquer a notre Eminent. me G.\ M.*. 
general d'ici a un an. 
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Et comme dans pre/que tous les regimes il/e trouve une cla ffe 
Eco//oi/e, dont les rituels contiennent le complement des /imboles 
Maqonniques, nous avons juge utile, d'en con/erver une dans le notre, inter¬ 
mediate entre l'Ordre/imbolique & interieur; avons approuve les materiaux 
foumis par le comite des rituels, & charge le R.\ F*. ab Eremo, (Wdlernioz) 
d'en faire la redaction. 

NOUS avons lieu d'e/perer qu'etabli//ant pour premiere loi des 
principes de tolerance pour les autres regimes, & ceux d'une bienfai/ance 
active, eclairee & univer/elle pour caraderi/tiques du notre ; nous 
obtiendrons la reunion de/iree avec tous les bons Masons : but que nous 
nous propo/ons principalement, & declarons que nous ne reconnoitrons pour 
fauces & contraires a la vraie Maqonnerie, que ces □ & ces grades dont les 
principes /eroient oppo/es a la religion, aux bonnes moeurs & aux 
vertus /ociales. 

V 

MalgRE que nos C3 fe /oient toujours empre//ees d'en/eigner a leurs 
membres les preceptes de la morale la plus pure & de graver /iirtout dans le 
coeur des nouveaux-requs les lemons de la/age//e & de la vertu : nous avons 
cru devoir faire compq/er une regie generale pour tous les Maqons, qui leur 
traqat avec energie ce qu'ils doivent a Dieu, a leur prochain, a eux-memes, a 
leurs freres & a l'Ordre en general; nous awns par con/equent + adopte une 
regie,, ecrite dans les deux langues,-pour etre lue au Candidat lors de/on 
initiation, & avons donne pareillement notre /anction a une paraphra/e de 
cette meme regie contenue en neuf articles, pour etre /oumi/e a/a meditation 
ulterieure & etre lue quelquefois J'annee dans nos o. |j 

Et comme les Chevaliers bienfai/ans /e devouent plus particulierement j 
ala defen/e de notre/ainte religion, chretienne, de l'innocence opprimee & de 
l'humanite/ouffrante, & que nos fonds font con/acres a des etabli//emens de 
bienfai/ance, nous avons fait rediger une regie, qui leur expliquat d'une 
maniere plus po/itive leurs engagemens & les principes, qui doivent diriger 
l'Ordre Eque/tre ; voulons & entendons, que cette regie, /oit adoptee par lout 
Chevalier, comme norme de /a conduite dans 1 'Ordre, & lui/oit lue lors de fa ; 
reception /oit dans l'original latin,/oit dans une des traductions. 

VI ; 

Le defaut d'un bon code de loix, qui etabli ffe d'un cote autant 
d'uniformite qu'il eft po/fible entre les differens etabli/^emens, /ans trop gener 
d'un autre cote les convenances locales, eft cau/e des variations & des 
/chi/mes que l'Ordre des Maqons a eprouve, ju/qu'ici. Nos Convens 


anterieurs ont deja fe nti la neceffte d'y porter remede, & celui des Provinces 
franqoi/es a fourni des e/qui//es precieu/es : nos vues ont du s'arreter for le 
meme objet: & nous avons vu avec plai/ir un plan pour cla/^er les differentes 
parties de cette legislation, par le E*. a fonte irriguo (de Kortiun) . Nous en 
avons di/cute plu/ieurs principes, & nous les communiquerons a toutes les 
Prefectures pour faire leurs ob/ervations fnv ce travail. Mais nous aurions 
prolonge nos fe ances au dela du terns limite par les occupations civiles de nos 
deputes,/! nous avions voulu en entreprendre la redaction. 

NOUS nous/ommes done bornes, a approuver l'introduction a ce code, 
dans laquelle on fait/entir la nece//ite des loix po/itives, les abus & les 
erreurs, qui ju/qu'ici ont infe/te l'Ordre ; les moyens de lui rendre /a purete, 
& le precis des vues generates de l'Ordre, & des principes, qui doivent 
diriger la conduite de fe s etabli//emens &r de fe s membres. Nous enjoignons 
aux C3 de mediter/ouvent cette introduction : & e/timons qu'on s'en /ervira 
avec/ucces pour donner aux C3 d'un regime etranger une idee favorable du 
notre & les amener a la reunion que nous de/irons. + 

NOUS avons enfin charge les FF.\ a fonte irriguo, a circulis (Comte de 
Virieu) a Lilio con vallium (Bode) a flumine (de Turkheim) de la redaction de ce 
code ; les priant chacun d'en faire deux : dont l'un trace des principes /imples 
& fondamentaux, qui pui//ent convenir a toutes les Provinces ; & l'autre/oit 
detaille & motive les differentes loix generates & locales meme, qu'ils croiront 
les meilleures pour que chaque Province puiffey pui/er a /on choix ce qui lui 
fera le plus convenable. 

NOUS comptons envoyer le travail de ces quatre freres. Aux Provinces, 
& lor/que celles-ci auront communique leurs ob/ervations for ces ouvrages, 
nous remettrons tous ces materiaux au F*. ab Equo bellicofo (de Rofokanipff) 
que nous avons de/igne comme une pei/onne agreable a tous, pour rediger 
un fe ul code general. 

VII 

APRES avoir fixe un centre commun, nous devions nous occuper des par¬ 
ties con/tituantes & /uperieures dans l'Ordre & revoir la matricule 
generale des Provinces qui relevent immediatement du grand - Maitre general. 

FAISANT done droit/ur les demandes du grand Prieure d'ltalie, 
ci-devant un des deux grands Prieures de la VIII e accordees depuis plu/ieurs 
annees par le voeu unanime des Provinces, exprimees vis-a-vis du Ser. me F*. 
a Victoria, nous le separons du grand Prieure d'allemagne &y joignant 
J'Archipel & la Grece, le proclamons Province du S.*. 0.‘. con/iderant en 
outre, qu'ayant renonce au ffteme de re/tauration de 1 'Ordre des Templiers, 
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il /eroit peu con/equent & peu analogue a cette determination de con/erver 
l'ancien Ordre de la matricule : nous recevons entre nos mains toutes les 
grandes charges de l'Ordre annexees jadis aux maitri/es provinciales,/ans 
qu'aucun membre individuel, de l'Ordre pui//e en etre revetu dorenavant. 
Abrogeons les anciennes denominations des Prefectures & Commanderies 
comme relatives entierement a l'Ordre des Templiers, declarons que le 
nombre des Provinces ne devra pas etre borne nece//airement a celui de IX. 
mais qu ! il dependra des circon/tances & des be/bins de l'Ordre ; que cependant 
pour le moment nous ne voyons pas de nece//ite de l'augmenter, pui/que les 
deux Provinces qui portoient le nom d'Arragon & de Leon dans l'Ordre, ne 
font pas en activite, qu'il nous re/te peu d'e/poir de porter les etabli//emens 
Ma^onniques de la grande Bretagne a une reunion ^/olide & convenable, & 
que nous croyons devoir declarer ces trois places vacantes. Partant de ce 
principe nous a//ignons le premier rang a celle de la Ba//e-Allemagne, qui 
portoit ju/qu'ici, dans l'Ordre le nom de VIP comme a la plus ancienne des 
re/taurees ; con/ervons a l'Auvergne, I'Occitanie & la Bourgogne leur rang 
de II. III. & V. que cette derniere a declare expre//ement vouloir con/erver ; 
accordons le titre de IV a l'ltalie ; celui de VI e a la haute Allemagne & vu la 
requete des etabli//emens du S.‘. 0.*. dans les etats Autrichiens, tendante a 
etre reunis conformement aux voeux de leur Augu/te Souverain en une 
Province, ou corps national, & le con/entement des autres Provinces, /iirtout 
de celles/pecialement intere//ees, proclamons la Province d'Autriche VIP 
dans J’Ordre, la compo/ant des chapitres de Vienne, Hongrie & Tran/ylvanie, 
&y ajoutant la Prefecture de Prague, & les etabli//emens en Gallicie & 
Lodomerie, appartenans ju/qu'aujourd'hui a la L e Demembrons en outre la 
Lombardie Autrichienne du report de la IV e & la Flandre Autrichienne de 
celui de la V. e pour les reunir a cette nouvelle Province. Et de/irant enfin 
menager toutes les voies de conciliation au Chapitre national de la Suede, 
dont nous ne pouvions reconnoitre l'erection en IX. e Province, comme faite 
/ans le concours des autres Provinces ; mais con/iderant en meme terns que 
la Ru//ie, qui devoit faire partie du report de la Suede d'apres d'anciennes 
conventions, etoit un pays vafte, reuni /bus une/ouveraine puffante, qui ver- 
roit avec peine une dependance etrangere, & contenant deja beaucoup d'eta- 
bli//emens d'ordre prets a embracer notre regime, & qui avoient demande 
expre//ement d'etre reunis en Province/eparee ; nous proclamons la Ru//ie 
VIII. e Province du S.\ 0.‘. & lai//ons ouvert le rang de IX. e pour le Chap. e de 
la Suede, qui paroit attacher quelque prix a ce titre & a cette denomination 
& avec lequel nous nous empre//erons de renouer les liens de la fraternite des 
que des circon/tances heureu/es nous en pre/enteront les moyens. 


Et comme nous avons adopte le principe, de reunir dans un report 
les etabli//emens, qui font /bus une meme domination du moment que 
l'autorite/ouveraine paroit le de/irer ; nous fai/ons droit /ur la demande 
faite au nom du Reverendi/dme Maitre Provincial & de la IV. e Province 
dite Italie ; pour reclamer la Prefecture de Chambery, qui avoit ju/qu'a ce 
jour fait partie de la II. e Province. ♦ 

LES limites, entre les trois Provinces fran^oi/es enfin, ayant ete 
changees par le Convent national des Gaules, nous les retabli//ons dans 
1'etat ou elles etoient avant cette epoque, /urtout entre la II. e & III. e ; 
invitons la ll. e & V. e a definir les leurs a l’amiable, a recourir en cas de 
different a I'arbitrage de S.E.G.M. e G. & /ur-tout la II. e a dedommager la 
V. e par une repartition plus egale de leur reffort ; de la partie con/iderable 
qui vient d'etre retranchee a la derniere par les ce//ions faites a la 
Province d'Autriche. 

VIII 

LES Prefectures releveront immediatement des Provinces/ans 
in/tances intermediaires des Prieures ;/i nous de/irons d’un cote, que 
cette forme /bit ob/ervee dans les Provinces nouvellement etablies, nous 
n'entendons pas d'un autre gener la volonte &r les vues locales de celles, 
qui exi/tent deja/ous une autre forme, & accordons nommement a la II. e 
& IV. e Province la liberte nece/faire de con/erver les divi/ions de leur 
Provinces en Prieures, & de /ubordonner leurs Prefectures a ceux-ci. 

AYANT deja conclu avec la C3 nationale d'Hollande ily a trois ans un 
traite d'union & de fraternite, qui a ete/uivi peu apres de l'etabli/fement 
d'un Chap. e a La Haye, nous avons admis le Depute de ce Corps natio¬ 
nal a nos conferences, & celui-ci nous ayant expo/e le voeu du Chap. e des 
Bataves, de devenir grand Prieure de la VI. e ayant /on Directoire & /on 
Chapitre/epare de celui de la haute Allemagne, & immediatement/oumis 
au Ser. e M. e Provincial, /ans l'intervention d'un Chap. e Provincial : nous 
elevons led it Chapitre des Bataves de l'avis & de con/entement du Ser. e 
E*. a Leone re/urgente, Maitre Provincial de la VI. e (Prince Charles de 
Heffe - Caffel) & de /on conclave Provincial, en grand Prieure exemt; &r 
reconnoi//ons pour grand Prieur le Ser. e E*. Fridericus a /eptem/agittis 
(Prince Frederic de Heffe - Caffel.) 

Les EE*, de la Pologne nous ayant fait une demande pareille par le 
E*. a fonte irriguo leur Depute ; nous n'avons pas encore cru leurs 
etabli//emens con/olides/uffi/amment pour pouvoiry deferer, & les 
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retenons encore quant a pre/ent /bus ]e Chap. e Provincial de la I. e mais 
en meme terns nous avons /tatue, qu'en cas que plu/ieurs etabli//emens 
reunis /ous une/eule domination, jalou/e de leur independance, nous 
demanda//ent une exi/tence/eparee, & qu'il n’y eut pas encore un 
nombre de Chapitres con 4 venable, pour etre eriges en Province, ou que 
d’autres motifs s’y oppo/a//ent; on pourra leur accorder le rang & titre de 
grand Prieure exemt, immediatement /oumis a notre G.*. M. e General. 

QUANT au G. Prieure d'Helvetie, nous entendons, que le concordat, 
qui a ete fait entre lui & notre Chap. e provincial de la V. e foit execute & 
maintenu, & que les etabli//emens Ma^onniques de la Sui//e joui//ent des 
exemtions, qui leury/ont a//urees, en continuant de reconnoitre le 
Maitre & Chap. e Provincial de la V. e pour leurs /uperieurs. 

IX. 

RlEN ne nous tenant a coeur autant que de faire regner la concorde 
& la bonne harmonie entre les differens etabli//emens d'une meme 
Province, nous voyons avec peine la mesintelligence, qui divi/e depuis 
plu/ieurs annees les deux Prieures de Bordeaux & de Montpellier dans la 
III. e Prov. e . La mediation de notre Em. e G. M. General & des II. e & V. e 
Provinces ayant ete infructueu/es ju/qu'ici, nous e/perions les terminer en 
ce Convent a la /atisfaction commune ; mais le Chap. e de Bordeaux 
n'ayant pas repondu a 1'invitation de comparoitre en Convent, celui de 
Montpellier a reclame nos con/eils fraternels & un arret conciliatoire, 
quoique definitif fur , les limites, privileges & rapports de ces deux d ; 
nous les invitons done a fe rapprocher & a oublier le pa//e : chargeons les 
FE\ a circulis & a Capite Galeato (MarquL) de Chef de bien) d'interpo/er a 
cet effet leurs bons offices : autori/ons le Chap. e de Montpellier a exercer 
d'ici a la fin de 1 783 dans tout le report de son Prieure, & pa//e cette 
epoque, dans tout celui de la III. e Prov. e tous les droits des /uperieurs, 
ju/qu'a ce que le Cha. e de Bordeaux accede aux arretes de ce convent, & 
approuve ce que Montpellier aura fait dans l'intervalle : averti//ons le 
Chap. e de Bordeaux de ne pas proceder a une election d'un Maitre 
Provincial/ans le concours de celui de Montpellier, & autori/ons ce der¬ 
nier pa ff€ le l er janvier 1784 d'y proceder/eul en cas que Bordeaux ne/e 
/oit pas mis en regie d'ici a ce terme : entendons enfin qu'en cas de 
formation du nouveau Chap. e Provincial on partage les charges entre les 
deux Prieures & qu'un commi//aire de S. E. le G.M. e G. y a#i/te la 
premiere fois, poury remplir les fonctions de mediateur. 


X. 

S.*. E.\ le G. M. G. ayant trouve convenable pour le bien. de la I. e 
Province, que /on Directoire /oit transfere de Brunsvic ; 4 nous propo/ons 
aux grands Officiers & Prefectures, de 1 etablir a Weymar vu la/arete dont 
ony jouiroit pour les archives. Transferons pareillement de l'avis & voeu du 
Maitre Provincial & du Chap. e de la VI. e le Directoire de la haute Allemagne 
de Meinungen a Heidelberg, & en proclamons Pre/dent le R.‘. E*. a Tumba 
Sacra (Baron de DahlBerg) . Sur la demande faite au nom des FF.\ & d du 
Palatinat & accueillie favorablement par la VI. Province, nous proclamons 
en /on nom la Prefecture du Palatinat : reconnoi//ons pareillement fur le 
confentement de la I. e Province le Chapitre Prepo/tural de Bremen comme 
Prefecture exemte : & erigeons enfin de l'expres con/entement du 
Reverendi//ime M. e Provincial du Chap. e Provincial & Vi/teur general de la 
V. e , la Commanderie du S.‘. 0.‘. a Metz en Prefecture reguliere, /auf a la faire 
in/taller legalement par un Commi/^aire de la Province. 

XI. 

POUR a//urer le bon ordre dans nos d & en voir epurer de plus 
en plus la compo/ition, nous avons des actuellement fixe quelques 
principes, qui doivent entrer dans le nouveau code. Nous etablissons done 
les C3 Eco//oi/es compo/ees des Eco//ois de l'arrondi//ernent & 
pre/dees par le Commandeur de mai/on Depute-Maitre, comme In/pectrice 
& premiere in/tance des d bleues ou/mboliques ; n'accordant aux Ecq^ois 
d'autre prerogative en d bleue que celle des Maitres, a moins qu'ils /oient 
officiers de la d le/quels formeront un Comite a la demande des Venerables 
pour preparer les affaires a deliberer pardevant les d. 

FlXONS dorenavant le nombre effe ntiel de ceux-ci a /ept,/avoir le 
Venerable, les deux Surveillans, l'Orateur, le Secretaire, le Tre/orier & 
Eleemo/inaire, auxquels chaque d pourra adjoindre un Maitre des 
Ceremonies & un Econome ; enjoignons aux d de ne recevoir aucun 
Candidat aude//ous de 21 ans accomplis, & prouve par extrait bapti/taire (1) : 
en fai/ant remi/e d'un an a ceux qui /eront pre/entes par leurs peres, 
membres de la d ; mais en n'accordant aucune di/pen/e & exigeant que 
ju/qu'a l'age de 25 ans on rapporte le con/entement du pere, a moins que le 
fils ne/oit emancipe, & pour ne pas multiplier a volonte les receptions & 


(1) - "L'extrait baptistaire” etait, au XVlIIe siecie, le seul document d etat-civil existant 11 etait delivre par les 
paroisses et, a la suite de ledit royal dit de tolerance de 1787, enregistre en mai 1788, par les paroisses 
ou par un juge royal 

A i'epoque contemporaine ce document d’etat-civd est umquement constitue par l'extrait du certificat de 
naissance, ou le certificat de naissance, delivre par les instances adrmnistratives communales 
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borner le nombre des membres par C3 nous fai/ons la loi expreffe, que jamais 
aucune C3 ne pourra etre compo/ee de plus de 54 freres & que du moment 
que ce nombre /era rempli, on ne pu//e recevoir qu'en cas de vacance. 'f 

NOUS avons enfin arrete, qu'au defaut du Venerable Maitre, la C3 ne 
/oit pas pre/idee par l'Ex-maitre, mais que le droit de Pre/idence/oit alors 
devolu au 1 , er Surveillant & que celui - la rentre du moment de la ce//ation de 
/es fonctions, dans la cla ffe des Eco/^ois & ne con/erve d'autre prerogative 
que celle de porter a la boutonniere une petite marque, de /on ancienne 
dignite. 


XII. 

Et comme enfin nous /ommes plus jaloux de per/uader que de 
contraindre, & que nous repq/ant tranquillement/ur la bonte de nos 
intentions, nous n'avons eu d'autre but que celui d'epurer notre regime & d'y 
reunir tous les freres, qui /ont animes de I'amour du bien ; nous n'avons pas 
juge convenable d'exiger une acceptation pure & /imple de nos Chapitres 
mais nous leur lai//ons la liberte d'examiner d'ici a la fin, de 1 783 nos opera¬ 
tions & de declarer au bout de ce terme, s'ils veulent en acceptant le travail 
du Convent continuer d'adherer a notre regime, ou s'ils preferent de s'a/^o- 
cier a tel autre. Nous ne craignons pas d'avancer que celui qui /era fonde /ur 
les ba/es les plus/olides & qui en/eignera avec le plus de /ucces les verites 
religieu/es & morales, & les vertus/ociales & patriotiques ; pre/entera les 
moyens les plus efficaces pour exercer la bienfai/ance dans toute /on etendue, 
devra necey/airement entrainer la confiance de tous ceux, qui /avent appre- 
cier ces avantages. 

NOUS Grand Maitre general & membres Capitulaires du Convent 
reiterons & declarons, que ces arretes /ont conformes aux deliberations gene- 
rales &r doivent guider les Chapitres & les C3 auxquelles ils /eront duement 
in/inues par les Directoires Provinciaux. 


En foi de quoi nous les avons tous /gne de notre nom. 
FAIT a Vilhelmsbad le l. er septembre 1782 

Signe par le Prefident e3 too*) lej Deputes prefem au Convent. 


Concordat cun Originali 
in Archivo Alag Generalis depofito 
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